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Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg byla rowniez, interwe-
nient przed Sgdem: Registro Profesional de Tenis, SL (Madryt,
Hiszpania) (przedstawiciel: adwokat M. Zarobe)

Przedmiot sprawy

Skarga na decyzj¢ Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 28
lutego 2007 r., ze sprostowaniem (sprawa R 1050/2005-1),
dotyczaca postgpowania w sprawie sprzeciwu pomiedzy Regi-
stro Profesional de Tenis, SL a Professional Tennis Registry, Inc.

Sentencja wyroku

1) Stwierdza si¢ niewazno$¢ decyzji Pierwszej Izby Odwolawczej
Urzgdu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory) z dnia 28 lutego 2007 r., ze sprostowaniem
(sprawa R 1050/2005-1).

2) OHIM pokrywa koszty wlasne oraz koszty poniesione przez
Professional Tennis Registry, Inc.

3) Registro Profesional de Tenis, SL pokrywa koszty wlasne.

() Dz.U. C 170 z 21.7.2007.

Wyrok Sadu Pierwszej Instancji z dnia 10 marca 2009 r. —
Piccoli przeciwko OHIM (Ksztalt muszli)

(Sprawa T-8/08) (')

(Wspdlnotowy znak towarowy — Zgloszenie tréjwymiarowego

wspdlnotowego znaku towarowego — Ksztalt muszli —

Bezwzgledna podstawa odmowy rejestracji — Brak charakteru

odrozniajgcego — Artykul 7 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE)

nr 40/94 — Brak uzyskania charakteru odrézniajgcego w

nastgpstwie uzywania — Artykul 7 ust. 3 rozporzgdzenia nr
40/94)

(2009/C 90/41)
Jezyk postgpowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: GM. Piccoli Stl (Alzano Lombardo, Wtochy)
(przedstawiciele: adwokaci S. Giudici i S. Caselli)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: L.
Rampini, pelnomocnik)

Przedmiot sprawy

Skarga na decyzje¢ Pierwszej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 28
wrzesnia 2007 r. (sprawa R 530/2007-1) dotyczaca zgloszenia

tréjwymiarowego oznaczenia w ksztalcie muszli jako wspélno-
towego znaku towarowego.

Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) G.M. Piccoli Srl zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 64 z 8.3.2008.

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 18 lutego
2009 r. — IMS przeciwko Komisji

(Sprawa T-346/06) ()

(Skarga o stwierdzenie niewaznosci i o odszkodowanie —
Dyrektywa 98/37/WE — Maszyny opatrzone oznakowaniem
CE — Zagrozenie dla bezpieczeiistwa oséb — Krajowy Srodek
ustanawiajgcy zakaz — Opinia Komisji uznajgca srodek za
uzasadniony — Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Cofnigcie
zaskarzonego aktu — Umorzenie postgpowania — Skarga o
odszkodowanie — Art. 44 § 1 lit. ¢) regulaminu Sqdu — Niedo-
puszczalnosi)

(2009/C 90/42)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Industria Masetto Schio Srl (IMS) (Schio,
Wilochy) (przedstawiciele: adwokaci F. Colonna i T. Romolotti)

Strona pozwana: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawi-
ciele: C. Zadra i D. Lawunmi, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Republika Francuska
(Przedstawiciel: G. de Bergues, pelnomocnik)

Przedmiot sprawy

Stwierdzenie niewaznosci opinii Komisji C(2006) 3914 z dnia 6
wrze$nia 2006 r. dotyczacej wprowadzonego przez wladze
francuskie $rodka ustanawiajacego zakaz w odniesieniu do nie-
ktérych pras mechanicznych marki IMS oraz wniosek w przed-
miocie naprawienia szkody poniesionej przez skarzaca w
nastepstwie wydania zaskarzonej opinii.

Sentencja postanowienia

1) Postgpowanie w sprawie wniosku o stwierdzenie niewaznosci
zostaje umorzone.

2) W pozostalym zakresie skarga zostaje odrzucona jako niedopusz-
czalna.
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3) Komisja ponosi koszty postgpowania w sprawie Srodkéw tymcza-
sowych. Pozostate koszty Komisja i Industria Masetto Schio Srl
(IMS) pokrywajg po potowie.

4) Republika Francuska ponosi wlasne koszty.

() Dz.U. C 20 z 27.1.2007.

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 15 stycznia
2009 r. Braun-Neumann przeciwko Parlamentowi

(Sprawa T-306/08 P) (1)

(Odwotanie — Stuzba publiczna — Emerytury i renty — Renta

rodzinna — Wyplata do wysokosci 50 % z uwagi na drugiego

malzonka pozostalego przy zyciu — Akt niekorzystny — Zaza-
lenie zlozone po terminie)

(2009/C 90/43)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony
Whnoszgey odwolanie: Kurt-Wolfgang Braun-Neumann (Lohr-sur-
le-Main, Niemcy) (przedstawiciel: P. Ames, adwokat)

Druga strona postgpowania: Parlament Europejski (przedstawiciele:
K. Zejdové i S. Seyr, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwolanie od postanowienia Sagdu do spraw Stuzby Publicznej
Unii Europejskiej (pierwsza izba) z dnia 23 maja 2008 r. w
sprawie F-79/07 Braun-Neumann przeciwko Parlamentowi,
dotychczas niepublikowane w Zbiorze, majace na celu uchylenie
tego postanowienia.

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Kazda ze stron ponosi koszty wlasne, ktére powstaly w ramach
postgpowania w tej instancji.

() Dz.U C 247 z 27.9.2008.

Skarga wniesiona w dniu 6 lutego 2009 r. - Republika
Grecka przeciwko Komisji Wspélnot Europejskich

(Sprawa T-46/09)
(2009/C 90/44)
Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Strona skarzgca: Republika Wloska (przedstawiciele: V. Konto-
laimos, I. Chalkias i S. Charitaki, doradcy pafistwa ds. prawnych
i S. Papaioannou, pelnomocnik panistwa ds. prawnych)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewazno$ci lub zmiana spornej decyzji
zgodnie z zadaniami wyszczegdlnionymi w skardze;

— obciazenie Komisji Wspdlnot Europejskich kosztami poste-
powania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Skarga w niniejszej sprawie jest skierowana przeciwko decyzji
Komisji C(2008) 7820 wersja ostateczna, z dnia 8 grudnia
2008 r., wylaczajacej z finansowania wspdlnotowego niektére
wydatki poniesione przez panstwa czlonkowskie z tytutu Sekcji
Gwarangji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej
(EFOGR) oraz Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarangji
(EFRG) (notyfikowana skarzacej jako dokument SG-Greffe
(2008) D 207864/09-12-2008).

W uzasadnieniu skargi skarzaca podnosi dwanascie zarzutow
niewaznosci decyzji.

Odnoszac si¢ do sektora owocoéw cytrusowych i w ramach
pierwszego zarzutu niewaznosci decyzji, skarzaca podnosi usto-
sunkowujac si¢ do zaproponowanej kwoty korekty, ze Komisja
blednie zinterpretowala i zastosowala wlasne dokumenty AGRI
VI 5330/97, AGRI 61495/2002/REV I et AGRI [60637/2006
(obliczenie konsekwencji finansowych w trakcie zamknigcia
rachunkéw EFOGR - wytyczne — powtarzajace si¢ braki —
powtarzalnos$¢), poniewaz nie mial miejsca ani brak kluczowych
kontroli, ani powtarzajace si¢ braki w ramach systemu wsparcia
w sektorze owocéw cytrusowych. W ramach w ramach zarzutu
drugiego natomiast skarzaca twierdzi, ze Komisja dokonata
blednej oceny okolicznosci faktycznych stosujac niewspol-
mierng korekte finansowa, poniewaz zostaly przeprowadzone
kontrole administracyjne i rachunkowe a platnos¢ w gotowce
dotyczyla jednego przypadku.



